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A public prosecution shall be only be instituted when requested by the
aggrieved person unless the felony results in death or a prosecution is
required in the public interest.

Section 243. If life or health is obviously endangered by any felony referred
to in section 242, the offender shall be liable to imprisonment for a term not
exceeding eight years, but to imprisonment for a term of not less than three
years if the felony results in death or considerable injury to body or health.

Section 244. A mother who within 24 hours of the birth commits any felony
mentioned in section 242 or 243 against her own child shall not in any case
be liable to a more severe penalty than that prescribed in section 234.

If it has not caused death or considerable injury to body or health, the
felony may go unpunished.

Section 245. Any person who terminates a pregnancy, or who aids and abets
thereto, when the statutory requirements for such an operation have not been
fulfilled, or an administrative decision for such termination has not been
made by any person authorized to do so, is guilty of criminal abortion and
shall be liable to imprisonment for a term not exceeding three years. If the act
is committed for the purpose of gain or under especially aggravating
circumstances, the penalty shall be imprisonment for a term not exceeding
six years. If the offender has acted without the woman's consent,
imprisonment for a term not exceeding 15 years shall be imposed, but not
exceeding 21 years if she dies as a result of the felony.

The penal provision in the first sentence of the first paragraph shall not
apply to women who themselves terminate their own pregnancy or aid and
abet thereto.

Chapter 23. Defamation
Section 246. Any person who by word or deed unlawfully defames another

person, or who aids and abets thereto, shall be liable to fines or imprisonment
for a term not exceeding six months.

Section 247. Any person who by word or deed behaves in a manner that is
likely to harm another person's good name and reputation or to expose him to



hatred, contempt, or loss of the confidence necessary for his position or
business, or who aids and abets thereto, shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding one year. If the defamation is
committed in print or in broadcasting or otherwise under especially
aggravating circumstances, imprisonment for a term not exceeding two years
may be imposed.

Section 248. If an offender pursuant to section 247 has acted against his
better judgment, he shall be liable to imprisonment for a term not exceeding
three years.

Under especially extenuating circumstances fines may be imposed.

Section 249.

1. No penalty pursuant to sections 246 and 247 shall be imposed if the
allegation is proved to be true.

2. Even if the truth is proved as stated in No. 1, the allegation is criminal if it
1s made without any respectable reason for doing so, or if it is otherwise
improper because of the form or manner in which it is made or for other
reasons.

3. No penalty pursuant to sections 246 and 247 shall be imposed on any
person who is under a duty or obligation to express his opinion or who has
expressed his opinion in legitimately taking care of his own or another's
interests if it is established that he has shown proper care in all respects.

4. Evidence of the truth of an allegation may not be given
a) for a criminal act of which the accused has been acquitted by a legally

enforceable Norwegian or foreign judgment,

b) if the court unanimously finds that the allegation is undoubtedly
improper regardless of its truth and that refusal to admit such evidence is
desirable in the interests of the aggrieved person. Admission of such
evidence must never be refused if the prosecuting authority or the
plaintiff has indicated in advance that a penalty pursuant to section 248
will be demanded or that only civil legal claims will be pursued.

5. When evidence of the truth of an allegation is not admitted, evidence
concerning whether the person indicted (the defendant) believed in or had
reason to believe in the truth of the allegation is also inadmissible.

Section 250. If the defamation is provoked by improper conduct on the part
of the aggrieved person himself, or retaliated with bodily assault or
defamation, any penalty may be waived.



Section 251. Felonies dealt with in this chapter shall be subject to public
prosecution only when the aggrieved person so requests and it is required in
the public interest. The prosecution may be limited to the submission of a
claim that the defamatory statement be declared null and void (cf. section
253).

The public authorities may, however, without a request from any aggrieved
person prosecute a defamatory statement that is directed against an indefinite
group or a large number of persons if it is so required in the public interest.

The same applies when the defamation is committed against any person
during the performance of a public service or in connection with any public
service, or when any person who is or was a public servant at the time in
question is accused of an act or matter which might make him liable to a
penalty or loss of office.

Section 252. The acts that are defined as criminal in sections 247 and 248
are also punishable when committed against the memory of a deceased
person. The penalty shall, however, in the cases referred to in section 247 be
reduced to fines and in the cases referred to in section 248 to fines or
imprisonment for a term not exceeding three months.

The spouse, parents, children, siblings, and heirs of the deceased person
are entitled to request and institute a prosecution.

Section 253.

1. When evidence of the truth of an allegation is admissible and such
evidence has not been produced, the aggrieved person may demand that
the allegation be declared null and void (invalidated) unless it is otherwise
provided by statute.

2. A claim that the allegation be declared null and void shall be summarily
dismissed when the person who has made the allegation withdraws it
before the main hearing in a manner that the court finds satisfactory to the
aggrieved person.

3. A claim that the allegation be declared null and void shall also be
summarily dismissed:

a) when the allegation is made in a judgment, order, judicial decision or
other judicial act,

b) when the allegation is made by a witness during a statement in a court
sitting or to the police or the prosecution authority, or to a commission
of inquiry as specified in (d), or by a party, legal representative,
prosecutor, defence counsel, appointed expert or social inquirer or by an
official employed by the prosecuting authority or the police during legal



proceedings or investigation. In these cases the claim that the allegation
be declared null and void shall, nevertheless, not be summarily
dismissed when the court finds that the aggrieved person should have
the truth of the allegation tried in declaration proceedings against the
defendant or that the statement is extrinsic to the limits of the case.

c) when the allegation is made in a written statement from the Storting
ombudsman for public administration.

d) When the allegation is made in a statement from a commission of
inquiry, a supervisory committee or other body appointed by the King,
the Storting, a ministry or a county governor to investigate factual
matters with a view to revealing offences or reprehensible matters. The
King may decide that this shall also apply to a supervisory body
appointed by public authorities other than those specified in the first
sentence. To allegations made during the inquiry, (b), second sentence,
shall apply correspondingly.

4. When a penalty for the allegation has been demanded, a claim that a
statement be declared null and void cannot be summarily dismissed
pursuant to No. 2 or 3 unless the demand for a penalty is summarily
dismissed or rejected.

Section 254. Liability for any defamation committed in a magazine or
periodical printed in the realm shall not extend to any person who has only
taken part in the technical production or distribution of the publication. The
same applies to broadcasting.

Chapter 24. Embezzlement, theft, and unlawful use

Section 255. Any person who for the purpose of obtaining for himself or
another person an unlawful gain illegally disposes of, mortgages, consumes
or otherwise appropriates any chattel which is in his possession, but which
wholly or partly belongs to another person, or who unlawfully disposes of
money which he has collected for another person or which is otherwise
entrusted to him, shall be guilty of embezzlement.

No penalty pursuant to this section shall be imposed for any act that comes
under section 277 or 278.

The penalty for embezzlement is fines or imprisonment for a term not
exceeding three years. Any person who aids and abets such an offence shall
be liable to the same penalty.



Section 256. The penalty for gross embezzlement is imprisonment for a term
not exceeding six years. Any person who aids and abets such an offence shall
be liable to the same penalty.

In deciding whether the embezzlement is gross, particular importance shall
be attached to whether the value of the object embezzled is considerable,
whether the embezzlement has been committed by a public official or any
other person in breach of the special confidence placed in him by virtue of
his position or activity, whether false accounting information has been
recorded, whether false accounting documents or false annual accounts have
been prepared, or whether the offender has knowingly caused material loss or
any risk to any person’s life or health.

Section 257. Any person who takes away any object that wholly or partly
belongs to another person for the purpose of obtaining for himself or another
person an unlawful gain by the appropriation of the said object, or who aids
and abets thereto, is guilty of theft.

The penalty for theft is fines or imprisonment for a term not exceeding
three years.

Section 258. The penalty for aggravated theft is fines or imprisonment for a
term not exceeding six years. Any person who aids and abets such an offence
shall be liable to the same penalty.

In deciding whether the theft is aggravated, particular importance shall be
attached to whether the theft has been committed by breaking and entering
(section 147, first paragraph) or from a person in a public place, whether the
offender has been equipped with a weapon, explosives or the like, whether
the object stolen is of considerable value, or whether the act is for other
reasons particularly dangerous or harmful to society.

Section 259. (Repealed by Act of 11 June 1993 No. 76.)

Section 260. Any person is guilty of unlawful use of a motor vehicle who
without belonging to the household or being in the service of the person
entitled thereto unlawfully takes a motor vehicle and uses or disposes of it, or
who aids and abets thereto.

Motor vehicle means any vehicle (including a cycle) that is propelled by a
power engine.



The penalty for unlawful use of a motor vehicle is fines or imprisonment
for a term not exceeding three years.

Imprisonment for a term not exceeding five years may be imposed if the
use has resulted in considerable injury to any person or property.

The same penalty applies to unlawful use of any vessel or aircraft that is
propelled by a power engine.

Section 261. Any person who unlawfully uses or disposes of any chattel that
belongs to another person and thereby obtains for himself or another person a
considerable gain, or inflicts on the person entitled thereto a considerable
loss, shall be liable to imprisonment for a term not exceeding three years.
Any person who aids and abets such an offence shall be liable to the same
penalty. Under especially extenuating circumstances fines may be imposed.

A public prosecution will only be instituted when requested by the
aggrieved person unless it is required in the public interest.

Section 262. Any person who
a) for the purpose of gain produces, imports, distributes, sells, hires out,
possesses, installs, maintains or replaces a decoding device,
b) for the purpose of gain advertises or in any other way makes known a
decoding device, or
c¢) attempts to disseminate a decoding device
with intent to procure some person unauthorized access to a protected
service, or who aids and abets thereto, shall be liable to fines or to

imprisonment for a term not exceeding one year.

Any person who by means of a decoding device inflicts any loss on a
person entitled to a protected service or who procures any gain for himself or
another person by obtaining unauthorized access thereto, shall be liable to
fines or to imprisonment for a term not exceeding six months.

In this section decoding device means any instrument whether it is
technical equipment or software which is designed or adapted, either by itself
or in combination with other instruments, to provide access in a
comprehensible form to a protected service.

In this section protected service means

a) television and radio signals, and

b) services that are electronically telecommunicated when requested by

the individual receiver of such services,
when access thereto in a comprehensible form is dependent on permission
from the service provider and is provided in return for payment, or the



control of access itself to the services referred to in (a) and (b), when it must
be regarded as a separate service.

A public prosecution will only be instituted when requested by the
aggrieved person unless it is required in the public interest. The person who
exercises control of access shall also be regarded as an aggrieved person
when such control must be regarded as a separate service.

Section 263. (Repealed by Act of 4 July 2003 No. 78.)

Section 264. A public prosecution for embezzlement will only be instituted
when requested by the aggrieved person unless it is required in the public
interest.

The same applies to theft committed against any of the offender's next-of-
kin or against any person belonging to the same household or against any
person in whose service the offender is employed.

If, as a result of the provisions in the second paragraph, the public
authorities are only entitled to prosecute some of the offenders when two or
more have collaborated, the prosecuting authority will decide whether a
prosecution shall be brought only against such persons or against all or be
completely waived. Receiving stolen goods (heleri)* is regarded as
equivalent to aiding and abetting in regard to the felony.

* See section 317.

Section 265-265 a. (Repealed by Act of 11 May 1951 No. 2.)

Chapter 25. Extortion and robbery

Section 266. Any person who, for the purpose of obtaining for himself or
another person an unlawful gain, compels any person by unlawful conduct or
by threat of such conduct to commit an act that causes loss or risk of loss to
him or the person for whom he is acting shall be guilty of extortion. Any
person who aids and abets such an offence shall be liable to the same penalty.

The same applies to any person who for the said purpose unlawfully
compels any person to commit such an act by threatening to make an
accusation or report of any offence, or by making a defamatory allegation or
giving harmful information, or who aids and abets thereto.

The penalty for extortion is imprisonment for a term not exceeding five
years. Fines may be imposed in addition to a sentence of imprisonment. For



any contravention of the provisions of the second paragraph the penalty may
be limited to fines.

In the case mentioned in the second paragraph, a public prosecution will
only be instituted when requested by the aggrieved person unless it is
required in the public interest. Otherwise section 264, second and third
paragraphs, is applicable.

Section 267. Any person who, for the purpose of obtaining for himself or
another person an unlawful gain, appropriates an object that belongs wholly
or partly to another person by using violence against a person or by rendering
him incapable of defending himself, or by making threats that provoke a
serious fear of personal violence shall be guilty of robbery.

A person who for the said purpose and by the said means compels any
person to commit an act that causes loss or a risk of loss to him or the person
for whom he is acting shall also be guilty of robbery.

Any person who aids and abets such an offence shall be liable to the same
penalty.

Section 268. The penalty for robbery is imprisonment for a term not
exceeding five years.

The penalty for aggravated robbery is imprisonment for a term not
exceeding 12 years. In deciding whether a robbery is aggravated, particular
importance shall be attached to whether gross violence has been used,
whether any threat with a firearm or other especially dangerous implement
has been made, whether the robbery has been carefully planned, or
committed against a defenceless person, or whether a considerable amount is
involved.

If an aggravated robbery has resulted in death or considerable injury to
body or health, imprisonment for a term not exceeding 21 years may be
imposed.

Section 269. Any person who
1. conspires with any person to commit a robbery, or
2. for the purpose of committing a robbery equips or begins to equip any
vessel,
or who aids and abets thereto, shall be liable to imprisonment for a term not
exceeding three years.



Chapter 26. Fraud, breach of trust and corruption

Section 270. Any person who, for the purpose of obtaining for himself or
another an unlawful gain,

1. by causing, confirming, or exploiting a mistake unlawfully induces any
person to commit an act that causes loss or a risk of loss to him or any
person for whom he is acting, or

2. by the use of incorrect or incomplete information, by altering data or
software or otherwise unlawfully influences the result of automatic data-
processing, and thereby causes loss or a risk of loss to any person, is guilty
of fraud.

The penalty for fraud is fines or imprisonment for a term not exceeding

three years. Any person who aids and abets such an offence shall be liable to
the same penalty.

Section 271. The penalty for gross fraud is imprisonment for a term not
exceeding six years. Fines may be imposed in addition to a sentence of
imprisonment. Any person who aids and abets such an offence shall be liable
to the same penalty.

In deciding whether the fraud is gross, particular importance shall be
attached to whether the act has caused considerable economic damage,
whether the offender has assumed or misused a position or assignment,
whether he has misled the public or a large group of persons, whether he has
recorded false accounting information, prepared false accounting documents
or false annual accounts, or whether he has knowingly caused material loss or
endangered any person’s life or health.

Section 271 a. Any person who through gross negligence commits fraud as
described in section 270 or 271 shall be liable to fines or imprisonment for a
term not exceeding two years.

Section 272. Any person who destroys or damages an insured object or
otherwise contrives an insurance claim so that he or another person shall be
paid the amount insured shall be liable to imprisonment for a term not
exceeding six years. The same applies to any person who for such purpose
incorrectly reports or makes it appear that an insurance claim has arisen, or
claims compensation for an object that has not been insured or that does not
exist or has not been damaged. Fines may be imposed in addition to a
sentence of imprisonment.



Any person who

1. at the conclusion of an insurance contract conceals or gives incorrect
information concerning circumstances which he is aware of and must
realize are of importance to the insurer,

2. in order that he himself or another person shall be paid an amount insured
or an amount guaranteed that is secured by an insurance contract makes a
report of damage that is palpably disproportionate to the damage incurred,

shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding three years
or both.

Any person who aids and abets any felony mentioned in this section shall

be liable to the same penalty.

Section 273. Any person who spreads incorrect or misleading information in
order to influence the prices of goods, securities or other objects, or who aids
and abets thereto, shall be liable to imprisonment for a term not exceeding
four years. Fines may be imposed in addition to a sentence of imprisonment.
Under especially extenuating circumstances fines alone may be imposed.

A penalty pursuant to this section is not applicable to any act that is
covered by section 2-8 of Act of 19 June 1997 No. 79 relating to securities
trading.

Section 274. Any person who in any invitation to participate in the founding
or expansion of a company limited by shares, a public limited company or
any other company with economic aims, or in connection with obtaining
loans for such a company, gives incorrect or misleading information of
significance for evaluating the enterprise shall be liable to imprisonment for a
term not exceeding four years. Fines may be imposed in addition to a
sentence of imprisonment. Under especially extenuating circumstances fines
alone may be imposed.

Any officer or employee of such a company shall be liable to the same
penalty as is prescribed in the first paragraph if he publishes incorrect or
misleading information of significance for evaluating the company, or gives
such information to the company's members or creditors, to any of its organs,
or to a public authority. The same applies to other persons who through
undertaking assignments for the company are aware of its condition.

Any person who aids and abets such a felony mentioned in the first and
second paragraphs shall be liable to the same penalty.

Any person who through gross negligence becomes guilty of any of the
offences mentioned in this section shall be liable to fines or imprisonment for
a term not exceeding six months.



A penalty pursuant to this section is not applicable to any act that is
covered by section 2-8 of Act of 19 June 1997 No. 79 relating to securities
trading.

Section 275. Any person who, for the purpose of obtaining for himself or
another person an unlawful gain or inflicting damage, neglects another
person's affairs which he manages or supervises or acts against the other
person's interests shall be guilty of breach of trust.

The penalty for breach of trust is imprisonment for a term not exceeding
three years. Fines may be imposed in addition to a sentence of imprisonment.
Any person who aids and abets such an offence shall be liable to the same
penalty. Under especially extenuating circumstances fines alone may be
imposed.

A penalty pursuant to this section shall not be applicable to an act that
comes under section 255, cf. section 256 or section 176 a, cf. section 276 b.

Section 276. The penalty for gross breach of trust is imprisonment for a term
not exceeding six years. Fines may be imposed in addition to a sentence of
imprisonment. Any person who aids and abets such an offence shall be liable
to the same penalty.

In deciding whether a breach of trust is gross, particular importance shall
be attached to whether the act has caused considerable economic damage,
whether it has been committed by a public official or any other person in
breach of the special confidence placed in him by virtue of his position or
activity, whether the offender has recorded false accounting information,
prepared false accounting documents or false annual accounts, whether he
has destroyed, rendered useless or concealed recorded accounting
information or accounting material, books or other documents, or whether he
has knowingly caused material loss or endangered any person’s life or health.

Section 276 a. Any person who
a) for himself or other persons requests or receives an improper advantage
or accepts an offer thereof in connection with a position, office or
assignment, or
b) gives or offers any person an improper advantage in connection with a
position, office or assignment
shall be liable to a penalty for corruption.
Position, office or assignment in the first paragraph also mean a position,
office or assignment in a foreign country.



The penalty for corruption shall be fines or imprisonment for a term not
exceeding three years. Any person who aids and abets such an offence shall
be liable to the same penalty.

Section 276 b. Gross corruption shall be punishable by imprisonment for a
term not exceeding 10 years. Any person who aids and abets such an offence
shall be liable to the same penalty.

In deciding whether the corruption is gross, importance shall be attached
to, inter alia, whether the act has been committed by or in relation to a public
official or any other person in breach of the special confidence placed in him
by virtue of his position, office or assignment, whether it has resulted in a
considerable economic advantage, whether there was any risk of considerable
damage of an economic or other nature, or whether false accounting
information has been recorded, or false accounting documents or false annual
accounts have been prepared.

Section 276 ¢. Any person who
a) for himself or other persons requests or receives an improper advantage
or accepts an offer thereof in return for influencing the conduct of any
position, office or assignment, or
b) gives or offers any person an improper advantage in return for
influencing the conduct of a position, office or assignment
shall be liable to a penalty for trading in influence.
Position, office or assignment in the first paragraph also mean a position,
office or assignment in a foreign country.
Trading in influence shall be punishable by fines or imprisonment for a
term not exceeding three years. Any person who aids and abets such an
offence shall be liable to the same penalty.

Section 277. Any person who causes any person loss or exposes him thereto
by unlawfully disposing of an object by a juristic act after another person has
acquired or in return for full or partial payment has been promised ownership
of or the right to use the object, or of a claim that has been transferred to
another person, or of a promissory note that has fully or partially been paid,
or who aids and abets thereto, shall be liable to fines or imprisonment for a
term not exceeding three years or both.



Section 278. Any person who unlawfully disposes of a chattel that is subject
to a seller's lien, cf. sections 3-15 and 3-22 of the Mortgages and Pledges
Act, and thereby causes the seller loss or exposes him thereto shall be liable
to fines or imprisonment for a term not exceeding six months. Under
especially aggravating circumstances imprisonment for a term not exceeding
three years may be imposed.

Any person who causes another person loss or exposes him thereto by
unlawfully disposing of a claim or an object which he owns or possesses and
on which another person has a lien or other security shall be liable to the
same penalty as is prescribed in the first paragraph.

Any person who aids and abets any felony mentioned in this section shall
be liable to the same penalty.

Section 279. (Repealed by Act of 4 July 2003 No. 78.)

Section 280. A public prosecution pursuant to sections 270, 271, 275, 276
and 277 will only be instituted when requested by the aggrieved person when
the felony has been committed against any of the offender's next-of-kin
unless it is required in the public interest. Section 264, third paragraph shall,
however, apply correspondingly.

The felonies mentioned in sections 270, 275 and 277 shall not be
prosecuted in any case except on the application of the aggrieved person
unless the offender by abusing the confidence or credulity of the public has
been guilty of felonies against several persons or prosecution is otherwise
required in the public interest.

Felonies contrary to section 278, first paragraph, shall not be subject to
public prosecution unless it is so requested by the aggrieved person and is
deemed to be required in the public interest.

Felonies contrary to section 278, second paragraph, shall not be subject to
public prosecution except when requested by the aggrieved person.

Chapter 27. Felonies in relation to debts

Section 281. Any debtor who wilfully or through gross negligence inflicts
considerable loss on his creditors by

a) gambling or any other hazardous activity,

b) any other frivolous conduct,

¢) excessive consumption, or

d) grossly improper business dealings



shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding two years

Section 282. Any debtor who wilfully or through gross negligence gives any
creditor payment in full or security shall be liable to fines or imprisonment
for a term not exceeding two years if the said debtor is, becomes or runs a
palpable risk of becoming insolvent as a result of this act and thereby
prejudices the creditors’ prospects of payment to a considerable degree.

Section 283. Any debtor who commits an act that is likely to prevent an
asset serving as payment for one or more creditors shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding three years if
a) enforcement or provisional security proceedings against the said debtor
are in progress, or
b) the debtor is, becomes or runs a palpable risk of becoming insolvent as
a result of this act and the act is inexcusable. Inability to satisfy the
condition concerning insolvency, etc. will not enable the debtor to avoid
a penalty if it is due to the fact that the debtor wilfully or through gross
negligence has contravened accounting provisions in any statute or
regulation.

Gross contravention of the first paragraph (b) shall be punishable by
fines or imprisonment for a term not exceeding six years. In deciding whether
the contravention is gross, particular importance shall be attached to whether
the act entails a considerable impairment of the creditors’ prospects of
obtaining payment, or whether other particularly aggravating circumstances
subsist.

Grossly negligent contravention of the first and second paragraphs shall be
punishable by fines or imprisonment for a term not exceeding three years.

Section 283 a. (Repealed by Act of 25 June 2004 No. 50 (in force from 1
October 2004 pursuant to the decree of 25 June 2004 No. 977).)

Section 284. Any debtor who wilfully or through gross negligence fails to
apply for the institution of debt-settlement negotiations pursuant to the
Bankruptcy Act or bankruptcy or winding-up proceedings shall be liable to
fines or imprisonment for a term not exceeding two years if the said debtor 1s
insolvent, and



a) such failure entails that a disposition or disbursement cannot be
annulled, and this considerably impairs the creditors’ prospects of
obtaining payment, or

b) the debtor’s business enterprise is clearly running at a loss and the
debtor must realize that he will not be able to give the creditors payment
in full within a reasonable time.

The failure to apply for the institution of debt-settlement negotiations or
bankruptcy or winding-up proceedings will not, however, incur a penalty if
the debtor has acted in accordance with the wishes of creditors who represent
a substantial portion of the total debt as regards both amount and number.

Section 285. Any debtor who during bankruptcy or winding-up proceedings
or debt-settlement negotiations pursuant to statute acts in such a way as is
likely to prevent any asset serving as payment for or a benefit to the
creditors, or who wrongly states or acknowledges any obligations, shall be
liable to fines or imprisonment for a term not exceeding three years.

Any gross contravention of the first paragraph shall be punishable by fines
or imprisonment for a term not exceeding six years. In deciding whether the
contravention is gross, particular importance shall be attached to whether the
act entails a considerable impairment of the creditors’ prospects of obtaining
payment, or whether other particularly aggravating circumstances subsist.

Any negligent gross contravention of the first and second paragraphs shall
be punishable by fines or imprisonment for a term not exceeding three years.

Section 286. Any person who wilfully or negligently substantially disregards
provisions relating to the recording and documentation of accounting
information, annual accounts, annual reports or the storage of accounts which
are laid down in any statute or regulation made pursuant to statute, shall be
liable to fines or imprisonment for a term not exceeding one year or both. If
there are especially aggravating circumstances, imprisonment for a term not
exceeding three years may be imposed.

Section 287. Any person who to the advantage of or on behalf of the debtor
commits any act referred to in sections 281 to 285 shall be liable to such
penalties as are specified therein.

Any person who aids and abets the debtor or any person referred to in the
first paragraph to contravene sections 281 to 286 shall be liable to the same
penalties. A creditor may not, however, be liable to a penalty for having
received or requested satisfaction or security unless the said creditor has



made use of improper threats or other improper means to make the debtor
provide satisfaction or security.

Section 288. (Repealed by Act of 25 June 2004 No. 50 (in force from 1
October 2004, pursuant to the decree of 25 June 2004 No. 977).)

Section 289. (Repealed by Act of 8. June 1984 No. 60.)

Section 290. (Repealed by Act of 11 May 1951 No. 2.)

Chapter 28. Vandalism

Section 291. Any person who unlawfully destroys, damages, renders useless
or wastes an object that wholly or partly belongs to another shall be guilty of
vandalism.

The penalty for vandalism shall be fines or imprisonment for a term not
exceeding one year. Any person who aids and abets such an offence shall be
liable to the same penalty.

A public prosecution will only be instituted when requested by the
aggrieved person unless it is required in the public interest.

Section 292. The penalty for gross vandalism shall be fines or imprisonment
for a term not exceeding six years. Any person who aids and abets such an
offence shall be liable to the same penalty.

In deciding whether the vandalism is gross, particular importance shall be
attached to whether the damage is considerable, whether the offender has
knowingly caused material loss or endangered any person's life or health,
whether the act has been committed with a racial motive, whether an
interruption of public communications has been caused, whether the damage
has been committed against a boundary mark on the border of a neighbouring
State or against a public monument, collection or other object which is
intended for general use or decoration or has historical, national or religious
significance for the public or a large number of people.



Section 293. (Repealed by Act of 11 May 1951 No. 2.)

Section 294. Any person who
1. by causing or confirming an error unlawfully induces any person to
commit an act whereby the latter or any person for whom he is acting
suffers an economic loss, or who aids and abets thereto, or
2. unlawfully either himself makes use of a business or operational secret
concerning an enterprise in which he is or has in the course of the last two
years been employed, or in which he is or has in the course of the last two
years been a participant, or discloses such a secret for the purpose of
enabling another person to make use of it, or who by misleading or inciting
aids and abets thereto, or
3. unlawfully makes use of any business or trade secret of an enterprise
which he has become acquainted with or gained control over in the
capacity of a technical or mercantile consultant to the enterprise or in
connection with an assignment from it, or unlawfully reveals such a secret
for the purpose of enabling others to make use of it, or who by misleading
or inciting aids and abets thereto.
shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding six months.
A public prosecution will only be instituted when it is requested by the
aggrieved person and is deemed to be required in the public interest.

Chapter 29. Extortionate bargain and gambling

Section 295. Any person who through a juristic act exploits any person's
distress, thoughtlessness, lack of judgment or dependence in order to obtain
or stipulate any remuneration which under the prevailing circumstances is
palpably disproportionate to what is given in return, or who aids and abets
thereto, shall be guilty of an extortionate bargain.

The same applies to any person who, after acquiring a claim arising from
the said act with knowledge of its nature, enforces such claim or assigns it to
another, or who aids and abets thereto.

Section 296. The penalty for an extortionate bargain shall be fines or
imprisonment for a term not exceeding two years or both.

If the act is committed habitually or if there are other especially
aggravating circumstances, imprisonment for a term not exceeding five years
and fines in connection with the sentence of imprisonment may be imposed.



Section 297. (Repealed by Act of 11 May 1952 No. 2.)

Section 298. Any person who makes a living by gambling that is not
permitted by a special Act, or by inducement thereto, shall be liable to
imprisonment for a term not exceeding one year.

Instead of confiscating the profit gained the court may decide that it shall
be repaid.

Section 299. All games for money or money's worth in which the nature of
the game or the sums at stake indicate that gain is the dominant purpose shall
be regarded as gambling.

Betting and speculation in futures under the same conditions shall also be
regarded as gambling.

Section 300. Any person who, by taking legal action or by any threat thereof
or of some kind of harm, attempts to enforce either against the other party or
a third person an invalid claim which he has acquired by misusing, for the
purpose of gain, the thoughtlessness or inexperience of any person who is
without legal capacity or a minor, or who aids and abets thereto, shall be
liable to fines. If the offender has obtained a promissory note or promise
under oath or a word of honour for his claim, he shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding six months.

Chapter 30. Maritime felonies

Section 301. Any person who goes on board a ship or conceals himself there
for the purpose of unlawfully accompanying the ship to or from a foreign
port or to a fishing or hunting ground outside the realm shall be liable to
fines or imprisonment for a term not exceeding six months.

Any person who aids and abets such an offence shall be liable to the same
penalty. The penalty is fines or imprisonment for a term not exceeding one
year if the accomplice is employed on the ship or in some other way has by
virtue of his position access to the ship or parts of it. The same applies if the
accomplice has acted for the purpose of obtaining remuneration for himself
or another person.



Section 302-303. (Repealed by Act of 15 February 1963 No. 2.)

Section 304. If any shipmaster goes to sea in an unseaworthy ship or a ship
that is detained pursuant to sections 24 and 34 of the Act of 9 June 1903
relating to public control of the seaworthiness of ships, or makes preparations
that clearly reveal that this is his intention, he shall be liable to imprisonment
for a term not exceeding three years.

The same penalty shall apply to any shipowner or any person acting on his
behalf, or chief engineer or first mate who unlawfully causes an unseaworthy
ship to go to sea or the making of preparations that clearly reveal that this is
his intention, or who aids and abets thereto. Failure to prevent the ship from
going to sea shall also be regarded as aiding and abetting.

Section 305. Any person who causes an obviously unnecessary public
inquiry into the seaworthiness of a ship to be made, or who aids and abets
thereto, shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding six
months, but not exceeding one year if there are especially aggravating
circumstances.

Section 306. If a ship departing from shore leaves behind any person carried
thereon without sufficient cause or without observing the procedure
prescribed or authorized by law, the offender shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding six months, but not exceeding one
year if there are especially aggravating circumstances.

Section 307. Any shipmaster who refuses to provide any person carried on
the ship with anything which he is entitled to receive in such capacity, or
who permits such refusal, shall be liable to fines or imprisonment for a term
not exceeding six months, but not exceeding one year if there are especially
aggravating circumstances.

Any other person concerned who is guilty of such a refusal shall be liable
to the same penalty.

Section 308. Any shipmaster or any other person in authority on board a ship
shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding six months
if he

1. misuses the powers with which he is legally entrusted, or



2. without sufficient cause refuses to allow a person carried on the ship to
apply to a consul or other public authority, or
3. treats a person carried on the ship in an improper manner or fails to
prevent his being so treated by other persons on board.
Any member of a disciplinary board who in such capacity acts against his
better judgment shall be liable to the same penalty.

Section 309. (Repealed by Act of 15 February 1963 No. 2.)

Section 310. If any subordinate fails to show proper obedience in the ship's
service under such circumstances as would endanger the vessel or human
life, he, and any person who causes or who aids and abets such conduct, shall
be liable to imprisonment for a term not exceeding two years.

Section 311. If two or more members of the crew by mutual agreement fail
to show proper obedience in the ship's service under such circumstances as
would endanger the vessel or human life, they, and any person who causes or
who aids and abets such conduct, shall be liable to imprisonment for a term
not exceeding four years.

Section 312. If two or more persons carried on a ship jointly attempt by
violent or threatening conduct or by disobedience unlawfully to deprive the
shipmaster of his command of the ship or to compel him to commit or omit
any act in the ship's service, they, and any person who causes or who aids
and abets such conduct, shall be liable to imprisonment for a term not
exceeding six years.

Section 313. Any shipmaster who in distress or other danger abandons the
ship without this being necessary, or who leaves it although his presence is
still required, shall be liable to imprisonment for a term not exceeding one
year.

Any other person serving on board who without the permission of the
shipmaster leaves the ship in distress or other danger while the master is still
on board shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding six
months.



Section 314. Any shipmaster or officer of the watch who in the event of a
collision or manoeuvre that endangers any person's life or health fails to
render such help as is necessary and as he can give without special danger to
his own ship or to persons on board it shall be liable to imprisonment for a
term not exceeding three years, but not exceeding six years if the felony
results in death or considerable injury to body or health.

If any risk of damage to any object arises through a collision or
manoeuvring of a ship, and the shipmaster or officer of the watch fails to
render such help as is necessary and can be given without special danger or
sacrifice, he shall be liable to fines or imprisonment not exceeding one year
if the matter is not punishable under the first paragraph.

Section 315. Any person who makes or permits to be made any false entry in
the log-book, minute book for a maritime inquiry, or any record that pursuant
to statute or statutory authority shall or may be kept for use as or instead of
the said books, or who in such books or records conceals the truth or permits
it to be concealed shall be liable to imprisonment for a term not exceeding
two years. Under especially extenuating circumstances fines may be
imposed.

Any person who fails to do what is prescribed in or authorized by
Norwegian law concerning the keeping, safekeeping, or delivery of such
books or records, or who in this connection is guilty of gross neglect or
disorder shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding one
year.

Section 316. No public prosecution will be instituted for the felonies
specified in sections 301 and 305 to 308 except when requested by the
aggrieved person unless a prosecution is required in the public interest.

Chapter 31. Receiving the proceeds of a criminal act

Section 317. Any person who receives or obtains for himself or another
person any part of the proceeds of a criminal act, or who aids and abets the
securing of such proceeds for another person shall be guilty of an offence
(heleri) and shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding
three years. Aiding and abetting shall be deemed to include collecting,
storing, concealing, transporting, sending, transferring, converting, disposing
of, pledging or mortgaging, or investing the proceeds. Any object, claim or
service substituted for the proceeds shall be regarded as equivalent thereto.



Such offence takes place even though no person may be punished for the
act from which the proceeds are derived, by reason of the provisions of
sections 44 and 46.

An aggravated offence shall be punishable with imprisonment for a term
not exceeding six years. In deciding whether an offence is aggravated,
particular importance shall be attached to what kind of criminal act the
proceeds are derived from, the value of the proceeds that the offender has
been concerned with, the amount of any advantage the offender has received
or obtained for himself or another person, and whether the offender has
habitually been engaged in such offences. If the proceeds are derived from a
drug felony, importance shall also be attached to the nature and quantity of
the substance with which the proceeds are connected.

If the offence is concerned with the proceeds of a drug felony,
imprisonment for a term not exceeding 21 years may be imposed under
especially aggravating circumstances.

If the offence is committed through negligence, it shall be punishable by
fines or imprisonment for a term not exceeding two years.

No penalty pursuant to this section shall, however, be applicable to any
person who receives the proceeds for the ordinary maintenance of himself or
another person from a person who is obliged to provide such maintenance, or
to any person who receives the proceeds as normal payment for ordinary
consumer goods, articles for everyday use or services.

Sections 318 to 321. (Repealed by Act of 11 June 1993 No. 76.)

Chapter 32. Felonies in printed matter

(Repealed by Act of 12 December 1958 No. 1.)

PART III MISDEMEANOURS
Chapter 33. Misdemeanours in the civil service

Section 324. Any public servant who wilfully fails to perform an official
duty, or who otherwise wilfully violates his official duties, or who, in spite of
warnings, shows carelessness or negligence in the performance of such duties
shall be liable to fines or loss of office.

Any person who is covered by the Act relating to civil servants shall also
come under this section.



Section 325. Any senior State official or public official who
1. shows gross lack of judgment in the course of his duty, or
2. performs any act that he is forbidden to do because of his position, or
3. in the performance of his official duty is guilty of improper conduct
towards any person, or
4. in connection with his service is guilty of improper conduct towards any
of his superiors or subordinates, or
5. outside his service behaves in a manner which will make him unworthy of
or will have an adverse effect on the confidence or esteem necessary for
his office,
shall be liable to fines.
In the case of repeated offences or under especially aggravating
circumstances the penalty applicable may be loss of office.

Chapter 34. Misdemeanours against the public authorities

Section 326. Any person who
1. prevents or attempts to prevent any public servant from lawfully
performing his duties or refuses to admit him to places he is lawfully
entitled to enter, or
2. annoys him in the performance of his duties by insults or other offensive
conduct, or who aids and abets thereto,
shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding six months.
As regards who shall be deemed to be a public servant, the provisions of
section 127 shall apply.

Section 327. Any person who ignores a public servant's request for
assistance when this is required to avert a felony or an accident, although
such assistance would not involve any special danger or sacrifice, or who
prevents another person from rendering such assistance, shall be liable to
fines or to detention or imprisonment for a term not exceeding four months.

Any person who otherwise unlawfully refuses to assist a public servant
shall be liable to fines.

Section 328. Any person who
1. without authority publicly wears or permits any person in his service to
wear any uniform prescribed for a public servant or any badge of public
office, or any uniform or badge that may easily be mistaken for such.



2. publicly or for an unlawful purpose professes to hold a public office, or
who aids and abets thereto, or

3. performs any act that may only be performed in relation to a public office
that he does not hold, or

4. without authority makes use of any Norwegian or foreign official coat of
arms, insignia or seal or any coat of arms, insignia or seal which can easily
be mistaken for such.

shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding three
months.

Any person who without authority publicly or for an unlawful purpose
uses:

a) any designation recognized or commonly used in Norway or abroad of
an international organization or any insignia or seal used by an
international organization if Norway is a member of the said
organization or has by international agreement undertaken to give
protection against such use,

b) any badge or designation which by international agreement binding on
Norway is designed for use in connection with aid to the wounded and
sick or the protection of cultural values in war,

¢) any designation, insignia, seal or badge which can easily be mistaken
for anything mentioned under (a) and (b),

shall be liable to the same penalty.

Any person who otherwise without authority publicly wears or permits any
person in his service to wear any badge prescribed or approved by public
authorities for the holders of special positions or anything so similar thereto
that error may easily arise shall be liable to fines. The same applies to any
person who without authority publicly or for an unlawful purpose assumes or
uses any Norwegian or foreign title or decoration.

Section 329. Any person who, after an order to disperse peacefully has been
issued by the public authorities, remains, or who aids and abets any other
person to remain, in a crowd gathered in a public street or square or any other
place where they are not entitled to stay, shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding three months.

The same penalty shall apply to any person who contravenes the
regulations issued by the public authorities for the prevention of danger or
the preservation of order in the case of gatherings or meetings of large
numbers of people.



Section 330. Any person who establishes or participates in any association
that is prohibited by law, or whose purpose is the commission or
encouragement of offences, or whose members pledge themselves to
unconditional obedience to any person, shall be liable to fines or to detention
or imprisonment for a term not exceeding three months.

If the purpose of the association is to commit or encourage felonies,
imprisonment for a term not exceeding six months may be imposed.

Section 331. (Repealed by Act of 18 August 1914 No. 3.)

Section 332. Any person who without public authorization or permit carries
on any activity for which this is required, or who exceeds the limits for the
authorization or permit granted him, or continues to carry on an activity to
which he has been denied the right by a legally enforceable judgment, shall
be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding three months.

The same penalty shall apply to any person who carries on any activity for
which he falsely claims to have public authorization, or who assumes a title
which customarily is used only by a person who has such public
authorization.

Any person who gives a public performance or the like without a necessary
public permit shall be liable to fines.

Section 333. Any person who refuses to state his name, date and year of
birth, position, or place of residence to a process server, police officer, or any
other public authority, when such information is required in the course of
public duty, or who in such a case states a false name, date and year of birth,
position, or place of residence, for himself or another, or who aids and abets
such refusal or false statement, shall be liable to fines or imprisonment for a
term not exceeding three months.

Section 334. Any person who makes a living by receiving lodgers who omits
to keep a register of such persons as required by law, or who omits to enter
any such person in the register or in a statement required by law in
accordance with the regulations in force, or who fails to produce the register
at the request of the public authorities, shall be liable to fines.

The same penalty shall apply to any person who causes no entry
concerning him to be made in the register or no statement or report to be



given, or the giving of information that is incomplete or incorrect on any
point, or who aids and abets thereto.

Section 335. Any person who makes a living by assisting persons in search
of employment to obtain work, or emigrants to obtain a passage abroad, shall
be liable to fines if he fails to keep a register of the persons so assisted by
him in accordance with rules prescribed by the King, or if he refuses to
produce the said register for the public authorities.

Section 336. Any pawnbroker or manager of a pawnshop shall be liable to
fines if he contrary to an order given by the public authorities

1. fails to keep a register approved by the police of the objects pawned, with

a statement of the full name, position and place of residence of the pawnor,
the amount of the loan and of the interest, and the date of maturity, or

2. unlawfully refuses to surrender any object in his possession in cases in

which there is no reason to doubt that it has been taken from someone by a
criminal act.

Any pawnbroker or pawnbroker's assistant who makes an incorrect entry in
the register or who conceals, or refuses to show to the police, the register or a
pawned object, or who gives incorrect or incomplete information concerning
it, or who aids and abets thereto, shall be liable to fines or imprisonment for a
term not exceeding six months.

The above provisions shall apply correspondingly to any person who
makes a living by purchasing objects subject to a right of redemption or by
trading in used objects.

Section 337. Any person who for himself or his children uses names that are
contrary to law shall be liable to fines.

A public prosecution will only be instituted when it is required in the
public interest.

Section 338. Any person who enters into a marriage or partnership pursuant
to the Act relating to registered partnership without observing the provisions
in force concerning the requirements for a valid marriage or the requirements
for the registration of a partnership, dispensation or other statutory
conditions, or who aids and abets thereto, shall be liable to fines.



Section 339. Any person who
1. fails to give any report or information required by law to a public
authority, or
2. contravenes any regulation issued by a public authority according to law
and implying liability to a penalty,
shall be liable to fines.

Section 340. Any person who finds a lost or abandoned child or takes in a
child who has gone astray, and who fails to notify the persons responsible for
the child or the police accordingly as soon as possible, or who aids and abets
thereto, shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding
three months.

Section 341. Any person who contravenes the provisions in force concerning
funerals or the treatment of corpses in general shall be liable to fines.

The same penalty shall apply to any person who finds a corpse and fails to
notify the relatives of the deceased or the police immediately.

Any person who unlawfully or secretly either destroys the corpse of any
deceased person or stillborn child or conceals it so as to preclude timely
investigation, or who refuses to tell the public authorities what has become of
any child or other helpless person of whom he has been taking care, or who
aids and abets thereto, shall be liable to fines or imprisonment for a term not
exceeding six months.

A foetus is to be regarded as stillborn if it is so far developed that it could
have sustained independent life if it had been born alive.

Section 342. Any person who

a) after having been expelled from the realm re-enters it without
permission,

b) has by a court judgment been banished to or from specific parts of the
realm and who unlawfully re-enters any place where he is prohibited
from staying, or who in any other way breaches the ban on contact
pursuant to section 33 of the Penal Code, or

c¢) breaches any prohibition imposed pursuant to section 222 a or 222 b of
the Criminal Procedure Act.

shall be liable to fines or to imprisonment for a term not exceeding six
months or to both. Imprisonment for a term not exceeding two years may be
imposed if he has previously been sentenced for such a misdemeanour.



Any person who aids and abets such an offence shall be liable to the same
penalty. An attempt is punishable.

Section 343. Any person who unlawfully destroys, damages, conceals,
carries away or disposes of goods that are subject to an execution lien, any
incumbrance, arrest or seizure, or who contravenes a legally imposed
prohibition, or who breaks or damages a seal applied by a public authority, or
who aids and abets thereto, shall be liable to fines or imprisonment for a term
not exceeding four months.

Any employer or other person shall be liable to fines if he in spite of an
order from a general or special enforcement authority fails to make
deductions for claims as specified in section 2-8, first paragraph (a) to (d), of
the Creditors' Security Act, or in spite of an order fails to pay sums deducted
for such claims as prescribed, provided that the matter does not come under a
more severe penal provision.

A public prosecution will only be instituted when requested by the
aggrieved person.

Section 344. Any person who, after having been dispossessed by a court
decision of real property or a ship, refuses to leave it or again takes
possession of it, or who continues to exercise a right of which he has been
deprived by a legally enforceable judgment, or who aids and abets any such
misdemeanour, shall be liable to fines or imprisonment for a term not
exceeding three months. Any person who continues to exercise a right of
which he has been deprived may on conviction be ordered to provide such
security as is required by section 13-14 of the Enforcement Act.

A public prosecution will only be instituted when requested by the
aggrieved person.

Section 345. Any person who causes official notices which have been posted
up, laid out or distributed to be unlawfully destroyed, removed, rendered
illegible or soiled, or the delaying of official messages, or who aids and abets
thereto, shall be liable to fines or under especially aggravating circumstances
or in cases of repeated offences to imprisonment for a term not exceeding
four months.

Section 346. Any person who unlawfully contacts a person confined in a
prison, workhouse, reformatory, mental hospital, or any other officially



approved institution, or who obtains any kind of object for him, or who aids
and abets thereto, shall be liable to fines.

Any person who causes a person to escape or to be unlawfully removed
from any institution or other place to which he has been brought by the
public authorities, or who aids and abets thereto, shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding three months.

Chapter 35. Misdemeanours against the general peace and order

Section 347. Any superior who wilfully fails to prevent the commission of
any misdemeanour in his service, as far as he is able to do so, shall be liable
to fines.

Section 348. (Repealed by Act of 14 March 2003 No. 16 (in force from 1
April 2003 pursuant to the decree of 14 March 2003 No. 300).)

Section 349. Any person who by groundless cries for help, misuse of distress
signals or the like wilfully or negligently causes fear among a large number
of people, a crowd gathering or a turn-out of the police, the fire service, an
ambulance, a medical practitioner or the armed forces, or who aids and abets
thereto, shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding
three months.

The same penalty shall apply to any person who gives false information
that is likely to cause fear for any person's life or health or general bitterness
or to endanger public peace and order, or who against his better judgment or
without reasonable grounds for regarding a rumour as true publicly spreads a
false rumour that is likely to produce such an effect, or who aids and abets
thereto.

Section 349 a. Any person who in any commercial or similar activity refuses
any person goods or services on the same conditions as apply to others,
because of his religion or life stance, skin colour or national or ethnic origin,
shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding six months.
The same penalty shall apply to any person who in any such activity refuses
any person such goods or services because of his homosexual inclination,
lifestyle or orientation.

The same penalty shall apply to any person who for any such reason as is
mentioned in the first paragraph refuses a person admission to a public



performance or exhibition or other public gathering on the same conditions as
apply to others.

The same penalty shall also apply to any person who incites or in any other
way who aids and abets any act mentioned in the first or the second
paragraph.

Section 350. Any person who by fighting, noise or any other improper
conduct disturbs

a) public peace and order,

b) lawful traffic,

¢) the peace of the neighbourhood at night,

d) the neighbourhood at a place where he unlawfully remains present in

spite of an order to leave,

shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding two months.

The same penalty shall apply to any person who in a state of self-induced
intoxication annoys or presents a threat to others.

Any person who aids and abets such an offence shall be liable to the same
penalty.

Section 351. Any person who

1. by careless driving, riding, sledging, or sailing, or
. by careless depositing of objects, or
. by throwing stones, or placing of obstacles, or setting up traps, or
. by neglecting to fence in or to cover a well, excavation or cavity in a

secure manner, or

5. by neglecting to maintain a building, road, bridge or handrail, or

6. by failing to carry out prescribed safety measures, or

7. by failing to repair or report any damage that he himself has caused,
or by other similar conduct causes danger to traffic in a public place, or who
aids and abets thereto, shall be liable to fines or imprisonment for a term not
exceeding three months.

Any person who in such manner as is mentioned above causes danger to
the traffic in a place that provides lawful entrance to a farm, house or
apartment, or to the traffic in a courtyard or garden or similar place to which
a number of people have common access, shall be liable to fines.

W N

Section 352. Any person who in the manufacture, use, storage, or handling
of explosives, firearms, machines, steam boilers, electric wires, or similar
objects is guilty of careless conduct likely to endanger the life or health of



others, or who aids and abets thereto, shall be liable to fines or imprisonment
for a term not exceeding three months. If the offence consists in firing live
ammunition from firearms or in detonating, igniting or otherwise using an
explosive substance, imprisonment for a term not exceeding one year may be
imposed.

Any person who by careless handling of fire or inflammable materials
causes danger of fire, or who aids and abets thereto, or who contravenes any
provisions made in or pursuant to a statute for the prevention of fires or
explosions or the like shall be liable to fines or imprisonment for a term not
exceeding three months.

Section 352 a. Any person who wilfully or through gross negligence carries
in a public place a knife or similar sharp instrument that may be used to
inflict bodily injuries shall be liable to fines or imprisonment for a term not
exceeding six months or to both. Any person who aids and abets such an
offence shall be liable to the same penalty. This prohibition shall not apply to
a knife or other instrument that is used for or carried in connection with
work, outdoor life or any other respectable purpose.

Section 353. Any person who enters any place to which access is prohibited
by the public authorities, or who aids and abets thereto, shall be liable to
fines.

Section 354. Any person who causes danger

1. by neglecting his duty to watch over an insane person or by failing to
report to the police that an insane person who is in his care or custody has
escaped,

2. by unlawfully exciting, teasing or frightening animals, or who aids and
abets thereto,

3. by unlawfully keeping dangerous animals or by not ensuring in a proper
manner that dangerous animals in his possession are rendered
harmless, or

4. in the event of a dangerous animal escaping from him, by failing to report
this to the police and otherwise to do everything in his power to prevent an
accident

shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding four months.



Section 355. Any person who unlawfully sneaks into or despite a prohibition
forces his way into a building, vessel, railway carriage, motor vehicle or
aircraft or any room therein or any other closed place, or who despite a
request to depart unlawfully remains in any such place, or who aids and abets
thereto, shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding
three months.

Any person who unlawfully stays in a place that is in the possession of
another person and who remains there despite a request to depart shall be
liable to fines.

A public prosecution will only be instituted when requested by the
aggrieved person, or when it is required in the public interest.

Section 356. Any person who without a request from the proper person
makes or disposes of a key to a lock belonging to another person, or who
makes or delivers a picklock to any person who has no lawful use for it, or
who aids and abets thereto, shall be liable to fines.

If he has acted on the presumption that a criminal act was intended,
imprisonment for a term not exceeding six months may be imposed.

Chapter 36. Misdemeanours against public health

Section 357. Any person who contravenes the regulations prescribed by or
pursuant to statute in the realm for the prevention or combating of contagious
diseases or for the protection of public health shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding three months.

The same penalty shall apply to any person who contravenes any
administrative decision made pursuant to the Act relating to control of
communicable diseases. No penalty shall, however, be imposed for any
contravention of section 5-1 of the said Act.

Section 358. (Repealed by Act of 5 August 1994 No. 55.)

Section 359. Any person who wilfully or negligently offers for sale
1. as foodstuffs for humans or animals or as stimulants objects injurious to
health because of adulteration, unripeness, decay, defective preparation,
mode of conservation or for other reasons, or



2. garments, fabrics, wall-paper, toys, utensils or tools designed for the
preparation or preservation of foodstuffs, or similar objects containing
substances that make them injurious to health,

shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding three
months.

The same penalty shall apply to any person who in his trade manufactures

or produces such objects.

Section 360. Any person who wilfully or negligently offers for sale or
disposes of any medicine which because of inferior ingredients, incorrect
manufacture or for similar reasons is injurious to health or does not to the
proper degree possess the qualities pertaining to that medicine shall be liable
to fines or imprisonment for a term not exceeding four months.

Section 361. Any person who contravenes the regulations issued in the realm
concerning the manufacture, distribution, or storing of medicines, poison or
other substances injurious to health shall be liable to fines.

Section 362. Any person who wilfully or negligently
1. offers for sale as genuine and unadulterated any foodstuff for humans or
animals or any stimulant which is counterfeited or diminished in value by
the removal of any essential element or by the addition of any foreign
substance, or
2. manufactures any such foodstuff or stimulant or substance designed for
the manufacture thereof for the purpose of offering it or letting it be

offered for sale as genuine and unadulterated
shall be liable to fines.

Section 363. Any person who offers for sale artificially produced foodstuffs
for humans or animals or stimulants under names or descriptions which in
commerce are used only for the natural products, or natural foodstuffs or
stimulants under names or descriptions which in commerce are used only for
other kinds of products shall be liable to fines.

Section 364. Any person who uses any means or method by which another
person with his consent is put into a state of hypnosis or helplessness,
unconsciousness or a similar state shall be liable to fines or imprisonment for
a term not exceeding three months.



This provision shall not prevent a medical practitioner or a psychologist
from putting a person into such a state for scientific purposes or for the
treatment of illness.

Section 365. Any person who contravenes the regulations lawfully issued in
the realm for the protection of health or safety in factories, mines, on
railways or ships, in theatres, at acrobatic performances or the like, at inns or
other meeting places shall be liable to fines or imprisonment for a term not
exceeding three months.

Section 366. (Repealed by Act of 26 January 1973 No. 2.)

Chapter 37. Misdemeanours against public confidence

Section 367. Any person who counterfeits or without proper authorization
manufactures money current in Norway or abroad or any document of the
kind mentioned in section 178 or any tool or other object which appears to be
designed for the manufacture thereof, or who aids and abets thereto, shall be
liable to fines or imprisonment for a term not exceeding three months.

Section 368. Any person who without proper authorization manufactures any
Norwegian or foreign official seal, stamp, or mark, stamped paper, revenue
stamp, postage stamp or the like, or who aids and abets thereto, shall be
liable to fines or imprisonment for a term not exceeding three months.

Section 369. Any person who distributes among the public any object that so
closely resembles any Norwegian or foreign coin, banknote, revenue stamp,
postage stamp, or any document of the kind mentioned in section 178 that
they may easily be confused, or who aids and abets thereto, shall be liable to
fines.

Section 370. Any person who publishes or otherwise disseminates incorrect
statements about any object offered for sale as regards its composition or
industrial patents and protective rights, or prizes awarded to it, or who
publishes or disseminates descriptions or statements which are likely to
mislead people, shall be liable to fines. The same penalty shall apply to any



person who on any object designed to be offered for sale or its packaging
unlawfully places any label that may give the impression that the object

enjoys industrial patents or protective rights, or who offers for sale any object
so labelled.

Section 371. Any person who with unlawful intent publishes or otherwise
uses as genuine or undistorted any counterfeit or distorted statement, written
or printed, which appears to have originated directly from a particular person,
or who aids and abets thereto, shall be liable to fines or imprisonment for a
term not exceeding six months.

A public prosecution will only be instituted when requested by the
aggrieved person or when it is required in the public interest.

Section 372. Any person who, in order to mislead others concerning
circumstances of significance for legal relations or for the commission of
juristic acts, issues a written attestation that contains untruths shall be liable
to fines or imprisonment for a term not exceeding three months.

Any person who, for the purpose of obtaining an advantage for himself or
another person or injuring any person, falsely represents himself or another
as the person referred to in an attestation, passport or similar document of
identification, or who otherwise makes use of such a document, or who aids
and abets thereto, shall be liable to fines or imprisonment for a term not
exceeding five months.

Any person who delivers to another person a document of identification
issued to himself, although he knows or ought to know that it will be used
unlawfully, or who aids and abets thereto, shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding three months.

Section 373. Any person who in the administration of an estate or in an
enterprise in which decisions are made by a majority vote
1. fraudulently gains access to unauthorized participation in voting or to
casting more votes than he is entitled to, or who aids and abets thereto, or
2. causes the result of a vote to be distorted or aids and abets thereto
shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding three
months.



Section 374. (Repealed by Act of 21 December 1979 No. 73.)

Section 375. Any person who is guilty of unlawfully stamping articles of
gold, silver or other metals, or who offers for sale unlawfully stamped metal-
work, shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding six
months.

Chapter 38. Misdemeanours against public morals

Sections 376-378. (Repealed by Act of 11 August 2000 No. 76)

Section 379. (Repealed by Act of 21 April 1972 No. 18.)

Sections 380-381. (Repealed by Act of 11 August 2000 No. 76.)

Section 382. Any person who issues or offers for sale or hire or otherwise
attempts to disseminate any film, videogram or the like in which improper
use has been made of scenes of gross violence for entertainment purposes
shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding six months
or both.

The same penalty shall apply to any person who makes such use of scenes
of gross violence in any public exhibition, including any television
transmission or relaying of such transmission in the realm. Criminal liability
shall not, however, be incurred by any person who has only participated in
the technical activity connected with such transmission or relaying.

Any person who aids and abets such an offence shall be liable to the same
penalty. The same penalty shall apply to negligent as to intentional offences.

This section shall not apply to any film or videogram that the Norwegian
Media Authority has by prior control approved for commercial exhibition or
sale. Nor shall this section apply to any exhibition of any film or videogram
to persons over 18 years of age:

a) under the direction of a non-commercial film club, or

b) when such exhibition is non-commercial and is permitted by the local

police.



Section 383. Any person who in a public place arranges or provides
accommodation for gambling shall be liable to fines or imprisonment for a
term not exceeding three months.

Any person who in such a place participates in gambling shall be liable to
fines.

The court may decide that the winnings shall be repaid rather than
confiscated.

The premises of a closed association may also be regarded as a public
place if gambling is part of the purpose of the association or if any person or
any person of a certain status, occupation or the like may generally be
admitted, or if a special fee is paid for participation in the gambling.

Chapter 39. Misdemeanours against persons

Section 384. Any person who participates in a fight in which a person's
death or considerable injury to body or health is caused, or who aids and
abets thereto, shall be liable to fines or imprisonment for a term not
exceeding six months. He shall not, however, be liable to any penalty if it is
shown to be probable that he was drawn into the fight against his will or that
he intervened in it in order to protect another person from injury or to bring
the fight to an end.

Section 385. Any person who uses a knife or any other particularly
dangerous implement in a fight shall be liable to fines or imprisonment for a
term not exceeding six months or to both.

Section 386. (Repealed by Act of 25 February 1972 No. 3.)

Section 387. Any person who, although it was possible for him to do so
without special danger or sacrifice on the part of himself or others, fails
1. to help according to his ability any person whose life is in obvious and
imminent danger, or
2. to prevent, by timely report to the proper authorities or otherwise
according to his ability, a fire, a flood, an explosion or any similar accident
which may endanger human life
shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding three
months.



If any person dies because of the misdemeanour, imprisonment for a term
not exceeding six months may be imposed.

Section 388. Parents, heads of rural households, and other persons in similar
positions who fail to render any woman belonging to their household such
assistance as is required in pregnancy or childbirth, with the result that she is
placed in a state of distress or helplessness in which she commits a felony
aimed at the life of the foetus or the child, or by which the said life is
endangered, shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding
three months.

Section 389. If the persons mentioned in the foregoing section, knowing or
definitely presuming that any woman belonging to their household is
concealing her pregnancy, fail to take the matter up with her and thereby
contribute to her committing any such felony as is mentioned in the
foregoing section, they shall be liable to fines or imprisonment for a term not
exceeding three months.

Section 390. Any person who violates another person's privacy by giving
public information about personal or domestic relations shall be liable to
fines or imprisonment for a term not exceeding three months.

Sections 250 and 254 shall apply correspondingly.

If the misdemeanour is committed in a printed publication, an order for
confiscation may be made in accordance with section 38.

A public prosecution will only be instituted when it is requested by the
aggrieved person and required in the public interest.

Section 390 a. Any person who by frightening or annoying behaviour or
other inconsiderate conduct violates another person's right to be left in peace,
or who aids and abets thereto, shall be liable to fines or imprisonment for a
term not exceeding two years.

A public prosecution will only be instituted when it is requested by the
aggrieved person and required in the public interest.

Section 390 b. (Repealed by Act of 14 April 2000 No. 31.)



Section 390 c¢. Added by Act of 4 June 1999 No. 37 (in force from the date
the King so decides)

Chapter 40. Misdemeanours against property rights

Section 391. Any person who commits vandalism as specified in section
291, or who aids and abets thereto, shall be liable to fines or imprisonment
for a term not exceeding three months if only minor damage is caused.

Any person who soils or defaces any object, or who aids and abets thereto,
shall be liable to the same penalty.

Any person who commits vandalism of the kind specified in section 292
through negligence shall be liable to fines or imprisonment for a term not
exceeding three months, but not exceeding six months if gross negligence is
shown or the damage is caused to a boundary mark on the border of a
neighbouring State.

Section 391 a. Any person who commits theft or embezzlement or aids and
abets thereto shall be guilty of pilfering when his guilt must be regarded as
minor because of the insignificant value of the articles appropriated and other
circumstances.

The penalty for pilfering shall be fines or imprisonment for a term not
exceeding six months or both.

The same penalty shall apply to any person who commits receiving
(heleri), fraud or any contravention of section 262 under such circumstances
as are referred to in the first paragraph, or who aids and abets thereto.

Section 392. Any person who unlawfully puts himself or another person in
possession of any chattel, or who aids and abets thereto, shall be liable to
fines but, if the value of the chattel exceeds 10 kroner, by fines or
imprisonment for a term not exceeding three months.

If the offender has acted with the intention of asserting a genuine or
supposed right, no penalty higher than fines shall be imposed. Under
especially extenuating circumstances, a penalty may be remitted.

Section 393. Any person who unlawfully uses or disposes of a chattel
belonging to another person so that the rightful owner thereby suffers loss or
inconvenience, or who aids and abets thereto, shall be liable to fines.



Section 394. Any person who unlawfully appropriates lost property shall be
liable to fines or imprisonment for a term not exceeding six months.

Any person who unlawfully fails to report an object found to the police or
to deliver it to the police or other persons who are legally authorized to take
care of it shall be liable to fines.

Under especially extenuating circumstances a penalty pursuant to the first
or second paragraph may be remitted.

Section 395. Any person who unlawfully puts himself or another person in
possession of real property, or who aids and abets thereto, shall be liable to
fines or imprisonment for a term not exceeding three months.

Section 392, second paragraph, shall apply correspondingly.

Section 396. Any person who without being entitled to do so builds, digs,
uses explosives, sows or plants on, builds a road or footpath across, or drives
livestock onto land in another person's possession, or who unlawfully makes
other dispositions of real property in another person's possession to the
detriment of the lawful possessor or contrary to his prohibition, or who aids
and abets thereto, shall be liable to fines or imprisonment for a term not
exceeding three months.

If any boundary mark is obliterated by any such dispositions,
imprisonment for a term not exceeding six months may be imposed.

Section 397. Any person who exceeds his rights in relation to the
corresponding rights of another person by exercising his right to dispose of
real property to a greater extent or in another manner than is lawful, or who
aids and abets thereto, shall be liable to fines or imprisonment for a term not
exceeding three months.

Section 398. (Repealed by Act of 24 November 2000 No. 82.(in force from 1
January 2001 pursuant to the decree of 24 November 2000 No. 1169).)

Section 399. Any person who commits any act punishable pursuant to
sections 255, 257 or 391 a with regard to
1. stones, sand, clay, earth, fertiliser, minerals, peat, moss, heather, flowers,
bushes, twigs, leaves, bark, pine needles, dead trees or branches, waste
wood, unharvested or fallen crops or fruit in a forest, field or meadow, or



2. seaweed, wild oysters or mussels in the water or on the seashore or beach
shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding three
months.

When the object is of more considerable value, imprisonment for a term
not exceeding six months may be imposed.

Section 400. Any person who in an unfenced place picks wild nuts, which
are consumed on the spot, or wild berries, mushrooms, or flowers, or pulls up
the roots of wild herbs, shall not be liable to a penalty.

This provision shall not apply to any person who picks cloudberries in the
cloudberry fields in the diocese of Tromsg either contrary to the owner's
express prohibition or without consuming them on the spot.

Section 401. Any person who for the purpose of obtaining an unlawful gain
for himself or another person seeks to restrain or prevent other persons from
bidding at a public sale or purchase by spreading false notions, by gifts or
similar conduct, or who aids and abets thereto, shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding four months.

Section 402. Any person who, while concealing that he is unable to pay or to
provide security, resides or enjoys meals, beverages or the like at hotels,
hostels, inns, boarding houses, restaurants or other such places where it is
assumed that the bill will be paid before departure or moving, or who makes
use of another person's work or chattels under conditions where the same
assumption applies, or who aids and abets thereto, shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding three months.

The same penalty shall apply to any person who in any such case as is
mentioned above unlawfully departs without paying or providing security,
although he is able to do so, or who aids and abets thereto.

A penalty pursuant to this section shall not be applicable to any act that
comes under section 270 or 271.

Section 403. Any person who without paying the fixed fee fraudulently
attempts to obtain admission to any performance, exhibition, or assembly in a
closed room, or to travel on a ship, railway or the like, or who aids and abets
thereto, shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding
three months.



Section 404. Any person who, though prohibited from doing so, mixes with
his own means any money or securities belonging to another person which
have been entrusted to him for management or safekeeping, or who otherwise
acts contrary to lawfully prescribed rules, shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding six months.

Section 405. Any person who, in cases where the price of a commodity or
the remuneration for work or services rendered is lawfully fixed by some
public authority, demands or receives a payment higher than that prescribed
shall be liable to fines, but in the case of repeated offences to fines or
imprisonment for a term not exceeding three months.

The same penalty shall apply to any person who in any agreement
stipulates for himself an advantage which it is prohibited to include in a
contract.

Section 405 a. Any person who unreasonably obtains or attempts to obtain
knowledge or control of a trade secret shall be liable to fines or imprisonment
for a term not exceeding three months.

Section 405 b. (Repealed by Act of 4 July 2003 No. 79.)

Section 406. Any person who by unlawful acts attempts on his own or
another's behalf to evade public taxes or duties shall, if no more severe
penalty is provided, be liable to fines or in the case of repeated offences to
fines or imprisonment for a term not exceeding four months.

Section 34 shall apply to all such cases to the effect that the amount shall
accrue to the public treasury to which the tax or duty should have been paid.

Such acts committed against foreign States may, subject to reciprocity, be
punished by fines pursuant to further provisions to be made by the King.

Section 407. Any person who violates the rights of others by fishing,
hunting, trapping, catching or killing animals not owned by anyone shall be
liable to fines.



Section 408. The misdemeanours referred to in sections 391 a, 395, 396,
398, 402, 403, 404, 405 a, 405 b and 407 shall not be subject to public
prosecution except when requested by an aggrieved person.

Misdemeanours pursuant to section 391 a, section 398 pertaining to
running water, and section 404 shall, however, always be subject to public
prosecution when so required in the public interest.

The misdemeanours referred to in sections 391, 392, 393, 397 and 399
shall not be subject to public prosecution unless it is requested by an
aggrieved person and required in the public interest.

Chapter 41. Misdemeanours pertaining to private employment

Section 409. Any person who without lawful or acceptable reasons fails to
enter or leaves any employment which he has undertaken, or who aids and
abets thereto, shall be liable to fines.

If any advance payment was received without being earned or repaid, or if
there are other especially aggravating circumstances, imprisonment for a
term not exceeding three months may be imposed.

Section 410. Any person who unlawfully refuses to receive any person into
or discharges any person from his service shall be liable to fines.

Section 411. Any person who unlawfully denies any person in his service
admission to his abode or expels him from it and thus exposes him to danger
or special embarrassment shall be liable to fines or imprisonment for a term
not exceeding three months.

If there was lawful reason for terminating the employment without notice,
but the denial of admission or expulsion must be regarded as highly
unreasonable under the circumstances, fines may be imposed.

Section 412. If an employee fails in his duty by unlawful absence or by
refusal to perform the work incumbent on him, or if an employee who is
living in his employer's household otherwise exhibits particularly poor
conduct, he shall be liable to fines.

The same penalty shall apply to any employer who refuses to pay the
employee the wages or other benefits due at the proper time, or who fails to
give him such testimonial as he is entitled to by law, or who is otherwise



guilty of particularly poor conduct towards an employee living in his
household.

Section 413. The misdemeanours mentioned in this chapter shall not be
subject to public prosecution except when requested by an aggrieved person.

Chapter 42. Maritime misdemeanours

Section 414. If any person contravenes any Norwegian statutory provision
concerning the medical examination and signing on of seamen, the articles of
agreement and account book, reporting to, appearance before, or production
of documents to any authority for maritime purposes, or concerning any duty
to give information to any such authority, or concerning the holding of a
maritime inquiry or other recording of evidence, he shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding three months.

Section 415. Any shipmaster or mate on watch who in the case of a collision
fails to inform the master of the other vessel or any other person concerned
therewith of the name and home port of his own ship, its port of destination
and the port from which it has come, shall be liable to fines or imprisonment
for a term not exceeding three months. He shall be liable to the same penalty
if he without reasonable grounds fails to give the said information when the
ship otherwise in its manoeuvres causes damage to another vessel or to
persons or goods carried thereon.

Section 416. Any shipmaster or owner who infringes any Norwegian
statutory provision for securing the seaworthiness of the ship or for
protecting the safety or interests of those on board shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding three months.

The same penalty shall apply to any person who causes or who aids and
abets any such misdemeanour.

Section 417. A shipmaster of a Norwegian ship shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding three months if he
1. fails to observe any regulation prescribed by or pursuant to statute when a
felony is committed by any person carried on the ship, or



2. without sufficient cause refuses to receive on board persons for whom
Norwegian authorities must provide transportation, or

3. fails to comply with any decision made by the proper authority in any
dispute between him and any of his subordinates which is finally or
temporarily binding on him.

Section 418. Any person who wilfully or negligently
1. contravenes any regulation issued pursuant to section 506, No. 1 and No.
2, of the Maritime Act,
2. contravenes regulations issued by the King concerning shipping in
Norwegian territorial waters, or
3. during navigation so acts that the vessel causes or is exposed to danger or
damage
shall be liable to fines.
If there are aggravating circumstances, the penalty shall be fines or
imprisonment for a term not exceeding three months.

Section 419. Any person who
1. fails to observe any Norwegian statutory provision concerning the
registration or marking of ships or other vessels or concerning the duty to
have insurance or concerning a prohibition against the use of vessels that
are not registered, marked or insured, or concerning the posting of notices
on board, or
2. unlawfully places, removes, alters or conceals nationality or registration
marks on a registered ship,
3. fails to comply with an order from the Ministry to appoint a representative
or managing shipowner in cases mentioned in section 3 of the Maritime
Act
shall be liable to fines.
The same penalty shall apply to any person who contravenes any
Norwegian statutory provision concerning a duty to have available on board
ship's papers and a copy of laws, regulations and wage agreements.

Section 420. Any person who fails to observe any Norwegian statutory
provision concerning the tonnage measurement of vessels shall be liable to
fines.



Section 421. Any person who wilfully fails to take up or abandons or fails to
return to his duties on board a ship shall be liable to fines or imprisonment
for a term not exceeding three months.

When the offender ought to understand that considerable financial loss
would be caused or that the ship would be endangered, the penalty shall be
fines or imprisonment for a term not exceeding six months.

Public prosecution of a misdemeanour mentioned in the first paragraph
will only be instituted when requested by the aggrieved person.

Section 422. Any shipmaster, engineer, mate, steward, telegraphist, ship's
electrician or pilot who is guilty of gross or repeated negligence in his duties
shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding three
months.

Section 423. Any shipmaster who unlawfully carries freight between places
on the Norwegian coast shall be liable to fines or imprisonment for a term not
exceeding three months.

Any shipmaster who unlawfully carries a Norwegian flag or any other
mark of Norwegian nationality, or who in Norwegian waters carries any flag
or mark of nationality to which he is not entitled shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding one year.

Section 424. Any person who unlawfully serves on board a ship without
having the qualifications for the position or the age or length of service
prescribed by any statutory provision shall be liable to fines or imprisonment
for a term not exceeding three months.

The same penalty shall apply to any shipowner or shipmaster who
unlawfully employs any person in any position on board.

Section 425. Any shipmaster who without sufficient cause commits or
allows another person to commit any act whereby the ship or its cargo is
exposed to capture or seizure shall be liable to fines or imprisonment for a
term not exceeding six months.

The same penalty shall apply to any person carried on the ship who
without the permission of the shipmaster commits any act mentioned in the
first paragraph.

A public prosecution will only be instituted when requested by the
aggrieved person.



Section 425 a. Any person who wilfully or negligently takes a vessel
unlawfully into a zone established to protect temporary or permanent
installations or facilities for the exploration of or exploitation, storage or
transport of submarine natural resources shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding three months.

Section 426. Any subordinate on board a Norwegian ship shall be liable to
fines or under especially aggravating circumstances to imprisonment for a
term not exceeding three months:
1. when he fails to report for duty at the proper time, wrongfully leaves the
ship or fails to return to it at the proper time after having been ashore,
2. when he fails to report any cause for absence that prevents him from
coming on board at the proper time,
. when he causes damage or danger by neglect of duty,
4. when he wastes provisions or handles them in some other improper
mannetr,
5. when he lets an unauthorized person remain in hiding on board or lets any
person come on board contrary to a prohibition,
6. when he unlawfully brings intoxicating beverages or anything else on
board,
7. when he behaves improperly towards a superior or fails to comply with
orders received in the course of duty, or
8. when he engages in a fight or in any other way breaches the rules of order
on board.
A public prosecution will only be instituted when requested by the
shipmaster or shipowner.

W

Section 427. Any person who wilfully or negligently contravenes a
regulation or individual decision made pursuant to Act of 9 June 1903 No. 7,
chapter eleven, or who aids and abets thereto, shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding four months or both.

Chapter 43. Misdemeanours in printed matter

Section 428. Any person who fails to state his name or firm and the place of
printing on any publication printed by him - with the exception of ballot

papers, price lists, forms and the like - or who makes an incorrect statement
shall be liable to fines.



Section 429. If in a newspaper or periodical it is not stated who the editor is,
the editor and the publisher shall be liable to fines.

If a person other than the real editor is named, both the latter and the
publisher shall be liable to fines or imprisonment for a term not exceeding
three months. The same penalty shall also apply to the person incorrectly
named as editor if such naming has been done with his consent.

Section 430. The editor of a newspaper or periodical shall be liable to fines
if he refuses to print unaltered a correction of a statement of a factual nature
in the newspaper or periodical if this is requested within one year by any
person whom the statement directly concerns and the correction is limited to
a statement of a factual nature and does not contain anything of a criminal
nature. The editor may, moreover, be enjoined, by means of a continuous
daily fine, to print the correction.

A refusal is deemed to have been made if the correction is not published in
the first or second issue of a newspaper, or the first issue of a periodical
which was not ready for printing when the correction was requested, in as
prominent a place as the statement to be corrected and generally made up in
such a way as is required by good press usage.

A public prosecution will only be instituted when requested by the
aggrieved person.

Section 430 a. The editor shall be liable to fines if he, although his
newspaper or periodical has published or quoted a defamatory statement
which has resulted in a penalty, a declaration that the statement is null and
void, or a formal compromise, fails at the request of the aggrieved person to
publish the conclusion of the judgment, the grounds of judgment, or the
formal compromise free of charge and in a prominent place in the newspaper
or periodical. Publication shall take place within a week after the transcript
has been received or, if this is not possible, in the first issue subsequently
published. The request for publication must be made within one year after the
judgment or formal compromise. If the publication has taken place after the
judgment or formal compromise, the request must be made within one year
after the publication.

The provisions of section 430, second sentence, shall apply
correspondingly.

The above provisions shall apply correspondingly to felonies under section
130.

A public prosecution will only be instituted when requested by the
aggrieved person.



Section 431. The editor of a newspaper or periodical shall be liable to fines
or imprisonment for a term not exceeding three months if the newspaper or
periodical publishes anything for which the editor would have incurred
criminal liability pursuant to some other statutory provision if he had known
the content. He shall not, however, be liable to a penalty if he establishes that
he cannot be blamed as regards checking the content of the publication or
supervision, guidance or instruction of his deputy, colleagues or
subordinates.

When there are especially aggravating circumstances, imprisonment for a
term not exceeding six months may be imposed. However, no more severe
penalty may be imposed than that prescribed in the statutory provision that
would have been applicable if the editor had known the content.

In cases of publication through broadcasting these provisions shall apply
correspondingly to the head of the broadcasting corporation, the programme
director, and the responsible manager of the programme department or
regional office.

Concerning prosecution, the rules for prosecution of the offence embodied
in the publication or transmission shall apply.

Section 432. Any person who in a printed publication wilfully or through
gross negligence reports court proceedings or wilfully reports the
proceedings of other public authorities in such a way that the account of what
has been said or what has happened appears to be grossly wrong or gravely
misleading because of exaggerations, omissions, additions or interpolated
remarks or in any other way, or who aids and abets thereto, shall be liable to
fines or imprisonment for a term not exceeding three months.

When there are especially aggravating circumstances, imprisonment for a
term not exceeding six months may be imposed.

The penalty may be remitted if the report is printed in a newspaper or
periodical and is corrected in a prominent place in the newspaper or
periodical as soon as possible after the editor has become aware of the true
facts. If the offence was unintentional, no penalty shall be applicable.

Section 433. Any person who reprints, offers for sale or hire, or attempts to
distribute generally a printed publication which has been declared to be
seized or confiscated as contrary to sections 246 to 248, cf. section 252, or
section 390, or which has been declared to be seized or confiscated for some
other reason less than 15 years previously, shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding three months.



A prosecution will only be instituted when it is required in the public
interest.

Section 434. Any person who fails to furnish the local police with a copy of
a public newspaper, periodical, or leaflet which he has issued, as soon as
distribution or mailing thereof has begun, shall be liable to fines.

This provision shall not apply to publications which deal solely with
science, art, or commerce or contain announcements from public authorities.

Section 435. In the cases referred to in section 433, the publication shall
always be confiscated in accordance with the provisions of section 38. In the
cases referred to in sections 428, 429 and 432 the same may be decided.
Proceedings for confiscation pursuant to the first sentence of the first
paragraph shall only be instituted when it is required in the public interest.

Section 436. In this chapter editor of a newspaper or periodical means the
person who makes the decisions concerning the contents of a publication or a
part of it, whether he is described as the editor or the publisher or in some
other way.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


